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II

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2021/1061 

af 28. juni 2021

om forlængelse af referenceperioden i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/1429 af 
7. oktober 2020 om fastsættelse af foranstaltninger for at bidrage til et bæredygtigt jernbanemarked 

på baggrund af covid-19-udbruddet 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/1429 af 7. oktober 2020 om fastsættelse af 
foranstaltninger for at bidrage til et bæredygtigt jernbanemarked på baggrund af covid-19-udbruddet (1), særlig artikel 5, 
stk. 2, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Covid-19-pandemien har ført til en brat nedgang i jernbanetrafikken grundet et betydeligt fald i efterspørgslen og 
direkte foranstaltninger truffet af medlemsstaterne til at inddæmme pandemien.

(2) Disse omstændigheder ligger uden for jernbaneselskabernes kontrol, og disse virksomheder har haft betydelige 
likviditetsproblemer og store tab og risikerer i nogle tilfælde at blive insolvente.

(3) For at afbøde de negative økonomiske virkninger af covid-19-udbruddet og støtte jernbanevirksomhederne giver 
forordning (EU) 2020/1429 medlemsstaterne mulighed for at give infrastrukturforvalterne tilladelse til at nedsætte, give 
afkald på eller udsætte betalingen af afgifter for adgang til jernbaneinfrastrukturen. Denne mulighed blev indrømmet fra 
den 1. marts 2020 til den 31. december 2020 og forlænget ved Kommissionens delegerede forordning (EU) 
2020/2180 (2) indtil den 30. juni 2021 (herefter »referenceperioden«).

(4) Begrænsninger af mobiliteten i løbet af pandemien havde betydelige virkninger på brugen af personbefordring med 
jernbane. Jernbanegodstransporten blev også påvirket, men ikke i så udstrakt grad. Det fremgår af de data, som 
jernbaneinfrastrukturforvalterne i Unionen har forelagt, at pandemien ramte passagersegmentet hårdere, navnlig den 
kommercielle passagertransport, hvor udbuddet blev væsentligt reduceret i alle medlemsstater og ikke er nået tilbage 
til 2019-niveauerne. I perioden marts 2020-februar 2021 faldt personbefordringen udtrykt i tog-km med 11,5 % i 
forhold til samme periode 2019-2020, mens godstransporten faldt med 6,1 %. I perioden marts 2020-februar 2021 
faldt den del af personbefordringen, der drives i henhold til forpligtelser til offentlig tjeneste, udtrykt i tog-km med 
5,9 % i forhold til samme periode 2019-2020, mens den kommercielle personbefordring faldt med 33,1 %. I fjerde 
kvartal af 2020 faldt passagertrafikken målt i passager-km med 56 %, og antallet af passagerer blev halveret i forhold 
til samme periode i 2019. Denne tendens kan have betydelige virkninger for konkurrencen på jernbanepassager
markederne, virkeliggørelsen af et reelt fælles europæisk jernbaneområde og i sidste ende overgangen til en mere 
bæredygtig transportsektor, hvor flere mennesker og mere gods transporteres ad jernbane. Godstrafikken i ton-km 
steg med 5 % i fjerde kvartal af 2020 i forhold til 2019, og godsmængden i ton, der blev transporteret med tog, steg 
med 3 %.

(1) EUT L 333 af 12.10.2020, s. 1.
(2) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/2180 af 18. december 2020 om forlængelse af referenceperioden i Europa- 

Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/1429 om fastsættelse af foranstaltninger for at bidrage til et bæredygtigt 
jernbanemarked på baggrund af covid-19-udbruddet (EUT L 433 af 22.12.2020, s. 37).
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(5) Data fra Verdenssundhedsorganisationen viser, at antallet af dagligt registrerede tilfælde af covid-19 i Europa stadig er 
meget højt, idet de indberettede tilfælde den 9. maj 2021 udgjorde 107 253 blot på denne dag.

(6) Ved udgangen af april 2021 fremhævede Det Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme, at 
»Europa står ved et kritisk vendepunkt i bekæmpelsen af covid-19. Mange lande er i øjeblikket i færd med at lempe 
restriktionerne, nogle på baggrund af et stigende antal tilfælde og med nye varianter, samtidig med at der stadig gennemføres 
landsdækkende vaccinationsprogrammer.«

(7) Nedgangen i jernbanetrafikken i forhold til niveauet i den tilsvarende periode i de foregående år fortsætter og vil 
sandsynligvis fortsætte, i det mindste indtil vaccinationsprocessen er afsluttet. Denne situation er resultatet af covid- 
19-udbruddets konsekvenser.

(8) Det er derfor nødvendigt at forlænge den referenceperiode, der er fastsat i artikel 1 i forordning (EU) 2020/1429, 
indtil udgangen af december 2021.

(9) Hvis Europa-Parlamentet og Rådet gransker nærværende forordning i hele den indsigelsesperiode, der er fastsat i 
artikel 6, stk. 6, i forordning (EU) 2020/1429, vil nærværende forordning først træde i kraft efter udløbet af den 
referenceperiode, der i øjeblikket er fastsat i artikel 1 i forordning (EU) 2020/1429. For at undgå retsusikkerhed bør 
nærværende forordning vedtages efter hasteproceduren i artikel 7 i forordning (EU) 2020/1429, og den bør grundet 
sagens hastende karakter træde i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Artikel 1 i forordning (EU) 2020/1429 affattes således:

»Artikel 1

Denne forordning fastsætter midlertidige regler for opkrævning af afgifter for brug af jernbaneinfrastruktur, jf. kapitel IV i 
direktiv 2012/34/EU. Den finder anvendelse på infrastruktur, der anvendes til indenlandsk og international 
jernbanetransport, som er omfattet af nævnte direktiv, i perioden fra den 1. marts 2020 til den 31. december 2021
(»referenceperioden«).«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. juni 2021..

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2021/1062 

af 28. juni 2021

om berigtigelse af den svenske udgave af forordning (EU) nr. 965/2012 om fastsættelse af tekniske 
krav og administrative procedurer for flyveoperationer i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EF) nr. 216/2008 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1139 af 4. juli 2018 om fælles regler for civil 
luftfart og oprettelse af Den Europæiske Unions Luftfartssikkerhedsagentur og om ændring af Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EF) nr. 2111/2005, (EF) nr. 1008/2008, (EU) nr. 996/2010, (EU) nr. 376/2014 og direktiv 2014/30/EU 
og 2014/53/EU og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 552/2004 og (EF) nr. 216/2008 og 
Rådets forordning (EØF) nr. 3922/91 (1), særlig artikel 31, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Den svenske udgave af Kommissionens forordning (EU) nr. 965/2012 (2) indeholder fejl i bilag VII [del-NCO], 
subpart E, afsnit 6, punkt NCO.SPEC.MCF.100, NCO.SPEC.MCF.110, NCO.SPEC.MCF.120 og NCO.SPEC.MCF.125, 
og i bilag VIII [del-SPO], subpart E, afsnit 5, punkt SPO.SPEC.MCF.100 og SPO.SPEC.MCF.125, i form af urigtige 
overskrifter og urigtige referencer.

(2) Den svenske udgave af forordning (EU) nr. 965/2012 bør derfor berigtiges. De øvrige sprogudgaver er ikke berørt.

(3) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det i artikel 127 i forordning (EU) 
2018/1139 omhandlede udvalg —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

(vedrører ikke den danske udgave)

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. juni 2021.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand

(1) EUT L 212 af 22.8.2018, s. 1.
(2) Kommissionens forordning (EU) nr. 965/2012 af 5. oktober 2012 om fastsættelse af tekniske krav og administrative procedurer for 

flyveoperationer i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 216/2008 (EUT L 296 af 25.10.2012, s. 1).

DA Den Europæiske Unions Tidende 29.6.2021                                                                                                                                           L 229/3  



KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2021/1063 

af 28. juni 2021

om godkendelse af alkyl(C12-16)dimethylbenzylammoniumchlorid som et eksisterende aktivstof til 
anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 3 og 4 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 528/2012 af 22. maj 2012 om tilgængeliggørelse 
på markedet og anvendelse af biocidholdige produkter, (1) særlig artikel 89, stk. 1, tredje afsnit, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1062/2014 (2) er der opstillet en liste over eksisterende aktivstoffer, 
som skal vurderes med henblik på eventuel godkendelse til anvendelse i biocidholdige produkter. Listen omfatter 
alkyl(C12-16)dimethylbenzylammoniumchlorid (ADBAC/BKC (C12-C16)), der som følge af vurderingen i denne 
forordning skal omdøbes til alkyl(C12-16)dimethylbenzylammoniumchlorid.

(2) Alkyl(C12-16)dimethylbenzylammoniumchlorid er blevet vurderet til anvendelse i biocidholdige produkter af 
produkttype 3, biocidholdige produkter til veterinærhygiejne og produkttype 4, desinfektionsmidler til brug i 
forbindelse med levnedsmidler og fodringssteder, som beskrevet i bilag V til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
98/8/EF (3), som svarer til produkttype 3 og 4 som beskrevet i bilag V til forordning (EU) nr. 528/2012.

(3) Italien blev udpeget som rapporterende medlemsstat, og landets kompetente vurderingsmyndighed fremsendte 
vurderingsrapporten sammen med sine konklusioner til Kommissionen den 10. september 2012.

(4) I overensstemmelse med artikel 7, stk. 2, i delegeret forordning (EU) nr. 1062/2014 vedtog Udvalget for 
Biocidholdige Produkter Det Europæiske Kemikalieagenturs (4) ("agenturet) udtalelser den 6. oktober 2020 under 
hensyntagen til den kompetente vurderingsmyndigheds konklusioner.

(5) Det fremgår af disse udtalelser, at biocidholdige produkter af produkttype 3 og 4, som indeholder alkyl(C12-16) 
dimethylbenzylammoniumchlorid, kan forventes at opfylde kravene i artikel 5, stk. 1, litra b), c) og d) i direktiv 
98/8/EF, forudsat at visse specifikationer og betingelser vedrørende deres anvendelse er opfyldt.

(6) Under hensyntagen til agenturets udtalelser bør alkyl(C12-16)dimethylbenzylammoniumchlorid godkendes som et 
aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 3 og 4, forudsat at visse specifikationer og 
betingelser er opfyldt.

(7) Der bør gå en rimelig tid, før et aktivstof godkendes, således at berørte parter kan træffe de fornødne forberedelser til 
at opfylde de nye krav.

(8) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overensstemmelse med udtalelse fra Det Stående Udvalg for 
Biocidholdige Produkter —

(1) EUT L 167 af 27.6.2012, s. 1.
(2) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1062/2014 af 4. august 2014 om det arbejdsprogram for systematisk undersøgelse af 

alle eksisterende aktivstoffer i biocidholdige produkter, der er omhandlet i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 528/2012 (EUT L 294 af 10.10.2014, s. 1).

(3) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 98/8/EF af 16. februar 1998 om markedsføring af biocidholdige produkter (EFT L 123 af 
24.4.1998, s. 1).

(4) Udvalget for Biocidholdige Produkter, Opinions on the applications for approval of the active substance alkyl(C12-16) dimethylbenzyl 
ammonium chloride Varetyper: 3 og 4 ECHA/BPC/267/2020 og ECHA/BPC/268/2020, vedtaget den 6. oktober 2020.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Alkyl(C12-16)dimethylbenzylammoniumchlorid godkendes som et aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af 
produkttype 3, og 4 med forbehold for specifikationerne og betingelserne i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. juni 2021.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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BILAG 

Almindeligt anvendt 
navn

IUPAC-navn
identifikationsnr.

Aktivstoffets 
minimumsrenhedsgrad (1)

Dato for 
godkendelse

Udløbsdato for 
godkendelsen

Produkt
type Specifikke betingelser

Alkyl(C12-16) 
dimethylbenzylam
moniumchlorid

IUPAC-navn: Ikke 
relevant
EF-nr.: 270-325-2
CAS-nr.: 
68424-85-1

Det evaluerede aktivstofs 
minimumsrenhedsgrad:  
972 g/kg (på tørstofbasis)

1. november 2022 31. oktober 2032 3 Godkendelsen af biocidholdige produkter meddeles på følgende 
betingelser:
a) Ved vurderingen af produktet skal der lægges særlig vægt på den 

eksponering, de risici og den effektivitet, der er forbundet med 
enhver anvendelse, som er omfattet af ansøgningen om 
godkendelse, men som ikke har været behandlet i risikovur
deringen af aktivstoffet på EU-plan.

b) I betragtning af resultatet af risikovurderingen for de anvendelser, 
der er vurderet, skal der ved vurderingen af produktet lægges 
særlig vægt på:
1) erhvervsmæssige brugere
2) sedimenter efter desinfektion af køretøjer, der anvendes til 

transport af dyr, og desinfektion i rugerier efter 
tågesprøjtning

3) sedimenter efter desinfektion af køretøjer, der anvendes til 
transport af dyr, desinfektion af fodtøj og desinfektion i 
rugerier efter tågesprøjtning.

c) For produkter, som kan føre til restkoncentrationer i fødevarer 
eller foder, undersøges behovet for at fastsætte nye eller ændre 
eksisterende maksimalgrænseværdier (»MRL'er«) i 
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 470/2009 (2) eller Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 (3), og der træffes alle 
hensigtsmæssige risikobegrænsende foranstaltninger for at 
sikre, at de gældende MRL'er ikke overskrides.

4 Godkendelsen af biocidholdige produkter meddeles på følgende 
betingelser:
a) Ved vurderingen af produktet skal der lægges særlig vægt på den 

eksponering, de risici og den effektivitet, der er forbundet med 
enhver anvendelse, som er omfattet af ansøgningen om 
godkendelse, men som ikke har været behandlet i risikovur
deringen af aktivstoffet på EU-plan.

b) I betragtning af resultatet af risikovurderingen for de anvendelser, 
der er vurderet, skal der ved vurderingen af produktet lægges 
særlig vægt på:
1) erhvervsmæssige brugere
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2) sedimenter og jord efter desinfektion i slagterier og slagterfor
retninger.

c) For produkter, som kan føre til restkoncentrationer i fødevarer 
eller foder, undersøges behovet for at fastsætte nye eller ændre 
eksisterende MRL'er i overensstemmelse med forordning (EF) 
nr. 470/2009 eller forordning (EF) nr. 396/2005, og der træffes 
alle hensigtsmæssige risikobegrænsende foranstaltninger for at 
sikre, at de gældende MRL'er ikke overskrides.

d) Alkyl(C12-16)dimethylbenzylammoniumchlorid må ikke indgå i 
materialer og genstande bestemt til kontakt med fødevarer, der 
er omfattet af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 1935/2004 (4), medmindre Kommissionen har fastsat 
specifikke grænser for migration af alkyl(C12-16)dimethylbenzy
lammoniumchlorid over i fødevarer, eller det ved ovennævnte 
forordning er blevet fastsat, at sådanne grænser ikke er 
nødvendige.

(1) Renheden angivet i denne kolonne var minimumsrenhedsgraden af det vurderede aktivstof. Aktivstoffet i det produkt, der markedsføres, kan have samme eller en anden renhedsgrad, hvis der er påvist teknisk 
ækvivalens med det vurderede aktivstof.

(2) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 470/2009 af 6. maj 2009 om fællesskabsprocedurer for fastsættelse af grænseværdier for restkoncentrationer af farmakologisk virksomme stoffer i animalske 
fødevarer, om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 2377/90 og om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/82/EF og Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 726/2004 (EUT L 
152 af 16.6.2009, s. 11).

(3) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 af 23. februar 2005 om maksimalgrænseværdier for pesticidrester i eller på vegetabilske og animalske fødevarer og foderstoffer og om ændring af 
Rådets direktiv 91/414/EØF (EUT L 70 af 16.3.2005, s. 1).

(4) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1935/2004 af 27. oktober 2004 om materialer og genstande bestemt til kontakt med fødevarer og om ophævelse af direktiv 80/590/EØF og 89/109/EØF 
(EUT L 338 af 13.11.2004, s. 4).

D
A

D
en Europæ

iske U
nions Tidende 

29.6.2021                                                                                                                                           
L 229/7  



KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2021/1064 

af 28. juni 2021

om ændring af gennemførelsesforordning (EU) 2021/520 for så vidt angår konfigurationen af 
identifikationskoden for dyr beregnet til sporbarhed af visse opdrættede landdyr for Det Forenede 

Kongerige for så vidt angår Nordirland 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overførbare 
dyresygdomme og om ændring og ophævelse af visse retsakter på området for dyresundhed (»dyresundhedsloven«) (1), 
særlig artikel 120, stk. 1, og artikel 120, stk. 2, litra c), d) og f), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved forordning (EU) 2016/429 fastsættes der regler om forebyggelse og bekæmpelse af dyresygdomme, der kan 
overføres til dyr eller mennesker. I del IV, afsnit I, kapitel 1 og 2, i nævnte forordning fastsættes reglerne for 
virksomheder, der holder landdyr, og rugerier samt for sporbarhed af visse opdrættede landdyr og rugeæg i 
Unionen. Forordning (EU) 2016/429 giver også Kommissionen beføjelse til at vedtage regler, der supplerer visse 
ikkevæsentlige bestemmelser i forordningen ved hjælp af delegerede retsakter.

(2) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/2035 (2) fastsætter supplerende regler til forordning (EU) 
2016/429 for registrerede og godkendte virksomheder med opdrættede landdyr og rugeæg samt for sporbarhed for 
visse opdrættede landdyr og rugeæg. Del III i nævnte delegerede forordning indeholder bestemmelser om sporbarhed 
af opdrættede landdyr, nærmere bestemt del III, afsnit I og II, der fastsætter regler om sporbarhed for opdrættet kvæg 
samt opdrættede får og geder.

(3) For at sikre en ensartet anvendelse i Unionen af de sporbarhedsregler, der er fastsat i forordning (EU) 2016/429 og 
delegeret forordning (EU) 2019/2035, er der ved Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/520 (3)
fastsat gennemførelsesbestemmelser om sporbarhed af visse opdrættede landdyr.

(4) I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 
Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab (udtrædelsesaftalen), særlig artikel 5, stk. 4, i 
protokollen om Irland/Nordirland sammenholdt med bilag 2 til nævnte protokol, finder forordning (EU) 2016/429 
og Kommissionens retsakter, der har den som retsgrundlag, anvendelse på og i Det Forenede Kongerige for så vidt 
angår Nordirland efter overgangsperiodens udløb som fastsat i udtrædelsesaftalen. Reglerne i gennemførelses
forordning (EU) 2021/520 finder derfor anvendelse i Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland. Af 
hensyn til klarheden bør der henvises til udtrædelsesaftalen i artikel 1 i nævnte gennemførelsesforordning.

(5) Desuden er der ved artikel 12, litra a), i gennemførelsesforordning (EU) 2021/520 fastsat regler for konfigurationen 
af identifikationskoden for opdrættet kvæg og opdrættede får, geder, dyr af kamelfamilien og hjortedyr. Det første 
element i identifikationskoden er landekoden for den medlemsstat, hvor identifikationsmidlet først blev anbragt på 
dyrene, i form af enten koden på to bogstaver i overensstemmelse med standard 3166-1 alpha-2 fra Den 
Internationale Standardiseringsorganisation (ISO), undtagen for Grækenland, hvor koden på to bogstaver »EL« 
anvendes, eller landekoden på tre cifre i overensstemmelse med ISO-standard 3166-1 numerisk. Da der ikke er 

(1) EUT L 84 af 31.3.2016, s. 1.
(2) Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/2035 af 28. juni 2019 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) 2016/429 for så vidt angår regler for virksomheder, der holder landdyr, og rugerier samt sporbarhed for visse 
opdrættede landdyr og rugeæg (EUT L 314 af 5.12.2019, s. 115).

(3) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2021/520 af 24. marts 2021 om fastlæggelse af regler for anvendelsen af Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/429 for så vidt angår sporbarheden af visse opdrættede landdyr (EUT L 104 af 
25.3.2021, s. 39).
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nogen underopdelinger for Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland i de ISO-standarder, der er 
omhandlet i artikel 12 i forordning (EU) 2021/520, bør nævnte forordning ændres, således at det fremgår, hvilken 
landekode der bør være det første element i identifikationskoden for opdrættet kvæg og opdrættede får, geder, dyr af 
kamelfamilien og hjortedyr, der er identificeret i det pågældende område i Det Forenede Kongerige.

(6) Bilag I til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1470 (4) indeholder lande- og områdefortegnelsen 
for europæisk statistik over international handel med varer, og det fastsættes heri, at »XI« er den kode på to 
bogstaver, der skal anvendes, hvis Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland skal behandles separat i 
henhold til de betingelser, der er fastsat i de relevante EU-bestemmelser. Der bør derfor henvises til denne kode i 
artikel 12, litra a), nr. i), i gennemførelsesforordning (EU) 2021/520 vedrørende Det Forenede Kongerige for så vidt 
angår Nordirland.

(7) Desuden er der ikke defineret en tilsvarende kode på tre cifre til brug, når Det Forenede Kongerige, for så vidt angår 
Nordirland, skal behandles separat. Den trecifrede kode »899« er ikke tildelt i ISO-standard 3166-1 numerisk. Der 
bør derfor henvises til denne kode i artikel 12, litra a), nr. ii), i gennemførelsesforordning (EU) 2021/520 
vedrørende Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland.

(8) Gennemførelsesforordning (EU) 2021/520 bør derfor ændres.

(9) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, Dyr, 
Fødevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I gennemførelsesforordning (EU) 2021/520 foretages følgende ændringer:

1. Artikel 1, indledningen, affattes således:

»Denne forordning fastlægger regler for medlemsstaterne (*) vedrørende:

_____________
(*) I overensstemmelse med aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtræden af Den 

Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab, særlig artikel 5, stk. 4, i protokollen om Irland/ 
Nordirland sammenholdt med bilag 2 til nævnte protokol, omfatter henvisninger til medlemsstater eller til Unionen 
i denne forordning Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland.«.

2. Artikel 12, litra a), affattes således:

»a) identifikationskodens første element er landekoden for den medlemsstat, hvor identifikationsmidlet først blev 
anbragt på dyrene, i form af enten:

i) koden på to bogstaver i overensstemmelse med ISO-standard 3166-1 alpha-2, undtagen for Grækenland, hvor 
koden på to bogstaver »EL« anvendes, og for Det Forenede Kongerige for så vidt angår Nordirland, hvor koden 
på to bogstaver »XI« anvendes, eller

ii) landekoden på tre cifre i overensstemmelse med ISO-standard 3166-1 numerisk, undtagen for Det Forenede 
Kongerige for så vidt angår Nordirland, hvor koden »899« anvendes.«.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

(4) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1470 af 12. oktober 2020 om den statistiske lande- og områdefortegnelse for 
europæisk statistik over international handel med varer og om geografisk opdeling for anden erhvervsstatistik (EUT L 334 af 
13.10.2020, s. 2).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. juni 2021.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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AFGØRELSER

RÅDETS AFGØRELSE (FUSP) 2021/1065 

af 28. juni 2021

om ændring af fælles aktion 2005/889/FUSP om oprettelse af en EU-grænsebistandsmission ved 
grænseovergangen i Rafah (EU BAM Rafah) 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 42, stk. 4, og artikel 43, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Rådet vedtog den 12. december 2005 fælles aktion 2005/889/FUSP (1) om oprettelse af en EU-grænsebi
standsmission ved grænseovergangen i Rafah (EU BAM Rafah).

(2) Den 30. juni 2020 vedtog Rådet afgørelse (FUSP) 2020/955 (2), som ændrede fælles aktion 2005/889/FUSP og 
forlængede den indtil den 30. juni 2021.

(3) Den 4. marts 2021 nåede Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité (PSC) i forbindelse med den strategiske 
revision af EU BAM Rafah til enighed om, at EU BAM Rafah bør forlænges for en periode på yderligere 24 måneder 
indtil den 30. juni 2023.

(4) Den 1. juni 2021 noterede PSC sig endvidere, at EU BAM Rafah på nuværende tidspunkt under hensyntagen til 
oplysninger fra Israel og Den Palæstinensiske Myndighed bør forlænges med et år indtil den 30. juni 2022.

(5) Fælles aktion 2005/889/FUSP bør derfor ændres i overensstemmelse hermed.

(6) EU BAM Rafah gennemføres i en situation, der kan blive forværret og vil kunne hindre opnåelsen af målene for 
Unionens optræden udadtil, jf. traktatens artikel 21 —

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:

Artikel 1

Fælles aktion 2005/889/FUSP ændres således:

1) I artikel 13, stk. 1, tilføjes følgende afsnit:

»Det finansielle referencegrundlag til dækning af udgifterne i forbindelse med EU BAM Rafah for perioden fra den 1. juli 
2021 til den 30. juni 2022 udgør 2 460 000 EUR.«

2) Artikel 16, stk. 2, affattes således:

»Den udløber den 30. juni 2022.«

Artikel 2

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen.

(1) Rådets fælles aktion 2005/889/FUSP af 25. november 2005 om oprettelse af en EU-grænsebistandsmission ved grænseovergangen i 
Rafah (EU BAM Rafah) (EUT L 327 af 14.12.2005, s. 28).

(2) Rådets afgørelse (FUSP) 2020/955 af 30. juni 2020 om ændring af fælles aktion 2005/889/FUSP om oprettelse af en EU-grænsebi
standsmission ved grænseovergangen i Rafah (EU BAM Rafah) (EUT L 212 af 3.7.2020, s. 18).
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Den finder anvendelse fra den 1. juli 2021.

Udfærdiget i Luxembourg, den 28. juni 2021.

På Rådets vegne
M. do C. ANTUNES

Formand
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RÅDETS AFGØRELSE (FUSP) 2021/1066 

af 28. juni 2021

om ændring af afgørelse 2013/354/FUSP om Den Europæiske Unions politimission i de 
palæstinensiske områder (EUPOL COPPS) 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 42, stk. 4, og artikel 43, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Den 3. juli 2013 vedtog Rådet afgørelse 2013/354/FUSP (1), der videreførte EUPOL COPPS fra og med den 1. juli 
2013.

(2) Den 29. juni 2020 vedtog Rådet afgørelse (FUSP) 2020/902 (2), som ændrede afgørelse 2013/354/FUSP og 
forlængede den fra den 1. juli 2020 til den 30. juni 2021.

(3) Den 4. marts 2021 nåede Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité (PSC) i forbindelse med den strategiske 
revision af EUPOL COPPS til enighed om, at EUPOL COPPS bør forlænges for en periode på yderligere 24 måneder 
indtil den 30. juni 2023.

(4) Den 1. juni 2021 noterede PSC sig endvidere, at EUPOL COPPS på nuværende tidspunkt under hensyntagen til 
oplysninger fra Israel og Den Palæstinensiske Myndighed bør forlænges med et år indtil den 30. juni 2022.

(5) Afgørelse 2013/354/FUSP bør derfor ændres i overensstemmelse hermed.

(6) EUPOL COPPS vil blive gennemført under forhold, som muligvis vil blive forværret og kunne hindre opnåelsen af 
målene for Unionens optræden udadtil, jf. traktatens artikel 21 —

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:

Artikel 1

I afgørelse 2013/354/FUSP foretages følgende ændringer:

1) I artikel 12, stk. 1, tilføjes følgende afsnit:

»Det finansielle referencegrundlag til dækning af udgifterne i forbindelse med EUPOL COPPS for perioden fra den 1. juli 
2021 til den 30. juni 2022 udgør 12 600 000 EUR.«

2) Artikel 15, stk. 3, affattes således:

»Den udløber den 30. juni 2022.«

Artikel 2

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen.

(1) Rådets afgørelse 2013/354/FUSP af 3. juli 2013 om Den Europæiske Unions politimission i de palæstinensiske områder (EUPOL 
COPPS) (EUT L 185 af 4.7.2013, s. 12).

(2) Rådets afgørelse (FUSP) 2020/902 af 29. juni 2020 om ændring af afgørelse 2013/354/FUSP om Den Europæiske Unions 
politimission i de palæstinensiske områder (EUPOL COPPS) (EUT L 207 af 30.6.2020, s. 30).
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Den finder anvendelse fra den 1. juli 2021.

Udfærdiget i Luxembourg, den 28. juni 2021.

På Rådets vegne
M. do C. ANTUNES

Formand
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